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Sottokumitat għas-Saħħa Pubblika
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MINUTI
Laqgħa tat-12 ta’ Diċembru 2024, 9.00 – 10.00 (laqgħa tal-koordinaturi) u 10.00 – 12.30

BRUSSELL

Il-laqgħa tal-Kumitat bdiet nhar il-Ħamis 12 ta’ Diċembru 2024, fl-10.08, u kienet preseduta 
minn Adam Jarubas (President).

It-12 ta’ Diċembru 2024, 9.00 – 10.00 (laqgħa tal-koordinaturi)

*** Bil-magħluq ***

1. Laqgħa tal-koordinaturi

*** Għeluq is-seduta bil-magħluq ***

It-12 ta’ Diċembru 2024, 10.00 – 12.30

2. Adozzjoni tal-aġenda
SANT_OJ(2024)1212_1

L-aġenda ġiet adottata.

3. Avviżi tal-President

4. Preżentazzjoni tal-istudju minn Care4EveryBody: “Mind the Gap - costs, 
consequences and correction of sex and gender inequality in medicine” (Attenti 
għad-Distakk - kostijiet, konsegwenzi u korrezzjoni tal-inugwaljanza abbażi tas-
sess u tal-ġeneru fil-mediċina) segwita minn skambju ta’ fehmiet



PE766.961v01-00 2/6 PV\1312600MT.docx

MT

Kelliema: 
Povilas Andriukaitis, Marta Temido.

5. Skambju ta’ fehmiet ma’ Hadja Lahbib, Kummissarju għall-Ugwaljanza kif 
ukoll għall-Preparatezza u għall-Ġestjoni tal-Kriżijiet, dwar l-aspetti tal-ġeneru 
tal-portafoll tas-saħħa

Kelliema: Laurent Castillo, Alessandra Moretti, Catarina Martins, Bartosz Arłukowicz,
Margarita de la Pisa Carrión, Ingeborg Ter Laak, Romana Jerković, Tilly Metz, Nicolás
González Casares, Vytenis Povilas Andriukaitis, Tomislav Sokol.

6. Kwistjonijiet varji

7. Laqgħat li jmiss
It-13 ta’ Jannar 2025, 15.00 – 18.30 (Brussell)

Il-laqgħa ntemmet f’12.10.
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Adam Jarubas, Tilly Metz, Romana Jerković
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Christine Anderson, Vytenis Povilas Andriukaitis, Bartosz Arłukowicz, Marie-Luce Brasier-Clain, Laurent Castillo, Nicolás González 
Casares, András Tivadar Kulja, Ignazio Roberto Marino, Catarina Martins, Michele Picaro, Margarita de la Pisa Carrión
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Alessandra Moretti, Michele Picaro, Ruggero Razza, Tomislav Sokol, Marta Temido, Ingeborg Ter Laak

216 (7)

222 (3)

57 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)

Friso Coppes, Care4EveryBody Point 4 



PE766.961v01-00 4/6 PV\1312600MT.docx

MT

По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l’invitation du président/ Na poziv 
predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
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Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ
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Secretário-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/ 
Generalsekreterarens kansli

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ 
Direttorat Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni 
direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG EPRS

DG COMM

DG PART

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG LINC

DG FINS

DG ITEC

DG SAFE

Legal Service



PE766.961v01-00 6/6 PV\1312600MT.docx

MT

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
Varapuheenjohtaja/Vice ordförande
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